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Kicsomagolds utan hasonlitsa 6ssze a késziilék
tipusat a tipustablan taldlhaté megfeleld
informacidkkal.A hianyos vagy az informdcioknak
nem megdfelel6 késziilékeket nem szabad lizembe
helyezni, és az izembe helyezés el6tt reklamaciot

c € kell benyujtani tigyfélszolgalatunkon (lasd a

kapcsolattartasi adatokat).
EU-megfelel6ségi nyilatkozat a 10. cikk (9) bekezdése szerint:

Ezennel a Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG, Hohenschaftlarn,
hogy a rojaflex "WSR-1 | WSR-2" tipusu kézi adévevé megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetcimen érhet6 el:
www.rojaflex.com/konformitaetserklaerungen.html
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Altalanos biztonsagi utasitasok

/\FIGYELEM!

Fontos biztonsagi utasitasok!

. A személyek biztonsaga érdekében
fontos, hogy kovesse ezeket az
utasitasokat!

. Kérjuk, 6rizze meg a hasznalati
utasitast, és tulajdonosvaltaskor adja
at az uj tulajdonosnak!

. Ezt a készuléket 8 éves és annal
idésebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességekkel rendelkezd,
illetve tapasztalat és ismeretek
hidnyaban nem rendelkez6
személyek is haszndlhatjak, ha
feligyeletet kaptak vagy eligazitast
a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozdan, és megértették az
ezzel jaro veszélyeket.

. Gyermekek nem jatszhatnak a
készulékkel.

. A felhasznalé altal végzett tisztitast
és karbantartast gyermekek
feligyelet nélkil nem végezhetik.

/\FIGYELEM!

A radiovezérlés (az add) altal vezérelt
motort tisztitas, karbantartas és
alkatrészcsere soran le kell valasztani
az aramforrasrol!

/\FIGYELEM!

Az elektromos berendezéseken végzett
munka soran életveszélyt jelent az
aramiuités!

Tartsa be a radiovezérléssel vezérelt
hajtas/vevo, valamint a meghajtott
redény vagy napvédo rendszer
megfelel6 utasitasait és biztonsagi
eléirasait!

/\FIGYELEM!

A kovetkezo utasitasokat feltétleniil be
kell tartani!

A radidvezérlések hatotavolsagat a
radiorendszerekre vonatkozo jogi
kdvetelmények szabalyozzak, és
tobbek kdzott a szerkezeti feltételek is
befolyasoljak.

A tervezés soran gy6z6djon meg
arrol, hogy van-e elegendé radiovételi
lehetdséq.

Ez kiilondsen akkor igaz, ha a radidadé
egy masik helyiségben van, mint a
radiovevo, és ezért a radidjelnek at kell
hatolnia a falakon vagy a mennyezeten.

Ne telepitse a radidvezérl6t nagy
fémfellletek kozvetlen kdzelébe. Mas
adobeszkozok (pl. radios fejhallgatok,
bébidrok, radios idéjaras-jelz6 allomasok),
amelyek atviteli frekvencidja megegyezik
a radios vezérléegység frekvenciajaval,
zavarhatjak a vételt.

AFigyelem!

A helyes hasznalatra vonatkozé
utasitasokat és a hasznalati feltételeket
feltétlentl be kell tartani!

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
fokozottan fennall a vezérelt rendszer
karosodasanak veszélye!

. Kizarélag a radidvezérl6t (az adot)
hasznalja a redény-, napellenzé-
és redénymotorokhoz vagy
azok vevékészulékeihez valo
csatlakoztatashoz.

www.rojaflex.com 3



. Hoesés, jegesedés vagy fagyveszély
esetén kapcsolja ki a radidvezérlés
automatikus funkcioit, hogy elkertilje
a motor vagy a hajtott rendszer
karosodasat.

. Csak a gyarto eredeti alkatrészeit és
tartozékait hasznalja.

. Oktasson ki minden személyt a
radiovezérld és az altala vezérelt
motor biztonsagos hasznalatara.

. Az Gizembe helyezés soran figyelje
a mozgo rendszert (redény,
napellenzé, redény), és tartsa
tavol az embereket a mozgatas
befejezéséig.

. Tiltja meg a gyermekeknek, hogy a
radiovezérldvel jatsszanak.

. A kézi jeladét ugy térolja, hogy
megakadalyozza a véletlenszerd, pl.
jatsz6 gyermekek altali mikodtetést.

. Biztositsa a vezérelt rendszert az
illetéktelen mUkodtetés ellen.

. Tegyen biztonsagi 6vintézkedéseket
a véletlen bekapcsolas ellen.

. Az egységen végzett tisztitasi
munkakat fesziltségmentes
allapotban végezze el.

. Legyen évatos a nyitott/kihuzott
egység mukodtetésekor, mivel
a rogzitéelemek (pl. rugok)
meggyengulése vagy torése esetén
alkatrészek leeshetnek.

. Soha ne hasznaljon hibas vagy sérult
berendezést.

. Ellendrizze, hogy a radidvezérlé altal
vezérelt motor és a motor haldzati
kabele sértetlen-e.

Altalanos biztonsagi utasitasok

AFIGYELEM!

A hibas késziilékek hasznalata
veszélyeztetheti a személyeket és
anyagi karokat okozhat.

Rendszeresen ellendrizze a
radidvezérlo és az altala vezérelt
rendszer megfelelo miikodését, és
a hibatlan miikodés vizsgalatanak
befejezéséig tartsa tavol a
személyeket!

Kérjlik, Iépjen kapcsolatba
szerviziinkkel (lasd az elérhet6ségi
oldalunkat), ha barmilyen sérulést
észlel a késziiléken.

FIGYELEM!

Kicsomagolas utan hasonlitsa 6ssze a
késziilék tipusat a tipustablan talalhato
megfelel6 adatokkal.

A hianyos vagy az eldirasoknak nem
megfelel6 egységeket nem szabad
lizembe helyezni.

/\ FONTOS!

Eltavolitasi utasitasok!
(2012/19/EU eurodpai iranyelv (WEEE)

Elektromos és
elektronikus
termékeinket
athuzott kerekes
kukaval jeloljuk,

ami azt jelzi, hogy
ezeket a termékeket
és az esetlegesen
bennuk [évd elemeket _
élettartamuk végén

kilon kell gydjteni, és nem szabad a
normal haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani.
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Altalanos biztonsagi utasitasok

Az ezekben a termékekben talalhato
anyagok negativ hatassal lehetnek az
egészségre és a kornyezetre, ezért az
elektromos termékek és akkumulatorok
felhasznaldinak is kotelességuik
Ujrahasznositani ezeket a hulladékokat,

és ily médon hozzajarulni a kdrnyezet
védelméhez, megdbrzéséhez és javitasahoz.

Elklilonitett artalmatlanitasra vonatkozo
kotelezettség

Gyartoként egyik feladatunk,
hogy tajékoztassuk Ont a szelektiv
artalmatlanitasra vonatkozé
kotelezettségérél.

« Az elemeket tartalmazé termékek
artalmatlanitasakor vegye ki azokat a
termékbdl, és dobja el 6ket kilon.

- Avilagitdbanyagok artalmatlanitasakor
azokat az edénytdl elkilonitve kell
artalmatlanitani.

Visszatérési lehetoség és
Ujrahasznositasi program EU

Eurdpa-szerte csatlakoztunk a kdzjogi
visszavételi rendszerekhez, és igy
ugyfeleinknek hozzaférést biztositunk
a helyi Ujrahasznosito létesitmények
(Ujrahasznositd kdzpontok, visszavételi
pontok vagy hasonlék) egész Eurépara
kiterjedd halézatahoz.

Termékeinket ezeken a helyi
|étesitményeken keresztul szakszerten
Ujrahasznositjuk. Ez csokkenti a hulladék
mennyiségét - a kdrnyezet javara.
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Regisztraciés szamaink:

Reg.sz.*
WEEE DE 41060608
Akkumulator DE 88866710

Vilagitéanyag

Szallitas és
IS'ZéIIitéSi csomago- DE5768543732165
as

*A tobbi eurdpai orszag regisztracios adatait
lasd a Kapcsolattartasi informaciok oldalon.

A WEEE 19. §-a szerinti, dltalunk, mint gyarto
altal torténd visszavétel nem érvényesithetd.

Tajékoztatas a begyiijtési és
ujrafeldolgozasi kovetelmények
teljesitésének mértékérol

Gyartoként az is kotelességiink, hogy
tajékoztassuk Ont a begydjtési és
Ujrahasznositasi kovetelményeknek valé

megfelelés mértékérél. Mivel egy mindsitett

visszavételi rendszerhez kapcsolédunk,
hivatkozhatunk az ujrahasznosité cégek
teljesitési fokara.

Ezt az informaciét megtalalja a
weboldalunkon.

Személyes adatok torlése

Egyes termékeink személyes adatokat
tartalmaznak. Ez kiilondsen az informacids
és tavkozlési technolégiai eszkdzokre,
példaul szamitégépekre és okostelefonokra
vonatkozik. Kérjuk, hogy sajat érdekében
vegye figyelembe, hogy minden
végfelhasznalé felelds a régi, kidobasra
keriil6é eszk6zokon l1évé adatok torléséért!



Funkcidk attekintése / az akkumulator cseréje

( ) e A
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WSR-1 WSR-2
P2 Programo-
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Egyiranyu / ké- gomb 2. csatorna
tiranyd kommu- (csak WSR-2)
nikacio

Az akkumulator behelyezése / az akkumulator cseréje

Az akkumulatort lazan szallitjak (az addé modelljétél fliggden) vagy mar beszerelve és védéféliaval védve a
kistlés ellen. Nyissa ki az elemtartét a fedél elforditasaval (pl. egy érmével), tdvolitsa el a véd6féliat, és he-
lyezze be az elemet az elemtartéba a + (plusz) oldallal felfelé.

Ezutan zarja vissza az elemtartot.

A\

A kapcsolasi miveletek gyakorisagatol
fuiggben javasoljuk, hogy az akkumuldtort
legaldbb 2 évente cserélje ki.

Kérjuk, ne dobja az elemeket a haztartasi
hulladékba! Vigye el 6ket egy megfelel6
artalmatlanité allomasra.

FIGYELEM!
Ne nyelje le az akkumulatort!
Vegyi égési sériilések veszélye!

6 www.rojaflex.com



Miszaki adatok / szallitasi terjedelem

Miiszaki adatok

Teljesitményjellemzok:

Bemeneti fesziiltség 3V (CR2450 elem)
Atviteli frekvencia 433,05 - 434,79 MHz
Makodési aram < 15mA

Nyugalmi dram <10 pA

Készenléti fogyasztas <3 uWw
Adételjesitmény <10 mW

Védelmi osztaly IP 20

Megengedett kdrnyezeti

. +10°C és +50°C kozott
hédmeérséklet

Szabad palya: kb. 150 m /

Tartomany beltérben: kb. 30 m *

Csatornak 1 csatornds | 2 csatornds

Kompatibilitas Rojaflex radidmotorok és radiovevokésziilékek
Radidérendszer Rolling Code

Méretek (kb.) (magassag x szélesség x mélység) 50 mm X 50 mm X 14 mm

* A tartomanyi adatok hozzavetGleges értékek, és a szerkezeti korilményektél figgnek.

Szallitasi terjedelem

Kicsomagolaskor hasonlitsa 6ssze a csomag tartalmat a jelen utmutatéban a szallitasi terjedelemre vonatko-
z6 informaciokkal!

1. Fali jeladé akkumulatorral és kiilsé kerettel egyiitt
2. Rogzitd anyag

3. Hasznalati utasitas

Wandsender

Rojaflex WSR-1 | WSR-2
X Funk-Rohrmotoren und Funkempfanger

é Fiir Rojafl
ORIGINAL MONTAGE- UND
3 A BEDIENUNGSANLEITUNG
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Programozas és beallitasok

1. Programozasi mod - radiovevo vagy radiomotor

Allitsa a vevét (kiilsé Rojaflex radidvevé vagy Rojaflex radiomotor), amelyen a kézi adot programozni kivan-
ja, programozasi izemmoadba (Iasd a vevékészilék hasznalati utasitasat).

f Minden billentyiileiitést 4 masodpercen beliil kell végrehajtani!
Ellenkezo esetben a rendszer automatikusan kilép a programozasi izemmaédboal.

2, A fali jelado programozasa - WSR-1

>
N
| s ~
i %
]
) =) @ =
§ ®
\ ﬁ@om Q
Allitsa a vevét (motor / kiilsé  Nyomja meg 2-szer a P2 pro- Nyomja meg az UP gombot A motor (redény) rovid ideig
vevd) programozasi lizem- gramoz6 gombot (vissza). 1x. FEL/LE mozog és/vagy a vevd
modba az utasitasoknak hangjelzést ad.
megfeleléen.

OK!

Az elsé kodprogramozas
sikeresen végrehajtva.

Ezutan ellendrizze a funkciét az UP / STOP / DOWN gombok megnyomasaval.
A Ha a motor forgasirdnya megfordul (a redény/motor a FEL gomb megnyomasakor lefelé mozog),
kérjuk, kezdje el6lrél és a P2 gomb utan a FEL gomb helyett a LE gombot nyomja meg!

Ez megvaltoztatja a motor forgdsiranyat.

A motor forgasiranyanak megvaltoztatasa csak a motor tipusatol fiiggéen lehetséges,
ha a motor végallasai még nem lettek beprogramozva!

8 www.rojaflex.com



Programozas és beallitasok

2.1  Afaliadé programozasa - WSR-2

Minden billentyiileiitést 4 masodpercen beliil kell végrehajtani!
Ellenkez6 esetben a rendszer automatikusan kilép a programozasi iizemmodboal.

r

i) >
\_ 51(:Oa| Q
Allitsa a vevét (motor / killsé  Nyomja meg 2-szera P2 pro-  Nyomja meg a kivant csatorna A motor (redény) rovid ideig
vevd) programozasi izem- gramozd gombot (vissza). UP gombjat 1 x. FEL/LE mozog és/vagy a vevd
modb; azfutlals!lta;oknak Fels6 gomb P2 =1.csatorna 1. csatorna = bal oldali gombok hangjelzést ad.
egreleloen. Alsé gomb P2 = 2. csatorna 2. csatorna = Jobb oldali gom- OK!

bok Az elsé kédprogramozas sike-

resen végrehajtva.

Ezutan ellendrizze a funkciét az UP / STOP / DOWN gombok megnyomasaval.
A Ha a motor forgasirdnya megfordul (a redény/motor a FEL gomb megnyomasakor lefelé mozog),
kérjuk, kezdje el6lrél és a P2 gomb utan a FEL gomb helyett a LE gombot nyomja meg!

Ez megvaltoztatja a motor forgdsiranyat.

A motor forgasiranyanak megvaltoztatasa csak a motor tipusatol fiiggéen lehetséges,
ha a motor végallasai még nem lettek beprogramozva!

www.rojaflex.com 9
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Programozas és beallitasok

3. Fali jelado hozzaadasa
4 > 4
i} Y% i) Y

\_ leo)Bl Q _ S\CO)B\ Q

Nyomja meg 3-szor a P2 Ezutén az atprogramozandé A motor (reddny) rovid ideig
programozé gombot (vissza) fali jeladéban FEL/LE mozog és/vagy a vevd
egy mar beprogramozott fali Nyomja meg egyszer a P2 hangjelzést ad.

adon programozé gombot (vissza).

OK!

Fels6 gomb P2 = 1. csatorna .y .
. Az elsé kédprogramozas

Als6 gomb P2 = 2. csatorna . . .

sikeresen végrehajtva.

Fontos: S| rendszerekben (egyiranyu rendszer / egyiranyd kommunikdacié) a mar beprogramozott
é fali ad6 P2 gombjat csak kétszer kell megnyomni!

Ez példaul az MLSF/MLMF meghajtékat és a REHK-1 és RUE-UP kiilsé vevdket érinti.

Kérjiik, tartsa be az adott vevéhdz/motorhoz tartozé utasitasokat!

4, Fali jelado torlése

A A kézi vagy falra szerelt addk egyedi torlése NEM lehetséges!

1. Atapellatas bekapcsolva (a motor csatlakoztatva és izemkész).
Nyomja meg a P2 programoz6 gombot 1 x. A motor 1 x csipog.

Nyomja meg 1 x a STOP gombot. A motor 1 x csipog.

> W N

Nyomja meg a P2 programoz6 gombot 1 x. A motor 3 x* hangjelzést ad.
OKE! MINDEN fali (kézi) adokésziilék torlésre keriil!

*A hangjelzések frekvencidja vagy a motor/zdr reakcidja a vevétél fiigg.

Kérjiik, tartsa be az adott vevéegység/motor megfelel6 utasitdsait!

Tovabbi informaciokért kérjiik, olvassa el a Rojaflex radidos csomotorok vagy radidvevokésziilékek
hasznalati utasitasat.

www.rojaflex.com




Megjegyzések rofa
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EU Waste and recycling / Registrations

(/7= gl =]

Germany for electrical devices:

Stiftung EAR

WEEE-Reg.-no.: DE 41060608
Germany for batteries:

Stiftung EAR

SO|UtI0nS

Batt-Reg.-no.: DE 88866710
Germany for packaging:
LUCID Reg.-no.: DE5768543732165

Austria for electrical devices:

Elektro Recycling Austria (ERA) GmbH

ERA Contract no: 40801
Austria for packaging:

Altstoff Recycling Austria (ARA) AG

ARA License number: 23363

Switzerland for electrical devices:
Stiftung SENS
Membership number: VP11544

France for electrical devices:

Ecologic

Membership number / Take-back system: M3670

National registry: UIN FR208795_01SUIN
France for packaging:

Citeo

Membership number / Take-back system: 532886

National registry: UIN FR208795_01SUIN

Spain for electrical devices:

ECOTIC

Reg.-no.: RII-AEE- 7601
Spain for packaging:

Ecoembes

Membership number: 97556

Ujranyomtatds, beleértve a kivonatokat is, csak a szerzé engedélyével. Italy for electrical devices:
Olyan termékvaltozasok, amelyek véleményiink szerint a minéség javitasat szolgaljak, Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune!

barmikor, akar el6zetes értesités vagy kozlés nélkil is végrehajthato. Reg.-no.: n/a
Az illusztraciok lehetnek mintaillusztraciok, amelyek megjelenésiikben eltérhetnek a
széllitott arutol. Italy for packaging:
A hibék kivételével. Nyomtatasi hibakért felel6sséget nem véllalunk. Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune!
Altalanos szerz6dési feltételeink érvényesek. .
Membership number: n/a

Ha barmilyen kérdése van a termékkel kapcsolatban
kérjuk, Iépjen kapcsolatba vellink az aldbbi cimen:

rojaflex

bejegyzett védjegye a

Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG
Zechtral3e 1-7

82069 Hohenschaftlarn

Germany

T +49(0)8178/93299393
F  +49(0)8178/93 2993 94

info@rojaflex.com
www.rojaflex.com



